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¢ Installation and Connection

Step 1 Enter PXN official website (https://www.e-pxn.com) to download the
driver "PXNJoystick", and extract the file for installation.
Step 2 Plug PXN-2113 into PC USB port, computer will prompt new

hardware and install automatically.

Step 3 Then you can play game or conduct joystick settings in PXNJoystick.
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PRODUCT SPECIFICATION/ 7= Gl i&

Model

Eame PXN-2113PRO

Connect Type Wired connection, cable length around 1.8 meters
EEAR Bk, SKN1.8K

Working Current
TREER

20mA - 100mA
BETNF20mA, IREPIRES/NF100mA

Packaging Size
BERS

About 220 * 190 * 250 mm

Product Size

About 225 * 185 * 185 mm
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e Children should be under adult’s supervision to use this product.
USB Port ¢ Adult supervision is recommended for children's use of this product.
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Systemanforderungen

Unterstiitzte
Plattformen PC

PC-

Systemanforderungen Windows 7 /8 /10 /11

Produktansicht
8-Richtungs-Rundblick-Schalter (POV)

Schnellfeuer-Taste

Rudersteuerung

Schubregler

USB-Stecker

Vibrationsschalter

Computers. Windows erkennt die neue
Hardware und schlieRt die Installation
automatisch ab.

Schritt 3 Danach kénnen den Joystick mit
der ,PXNJoystick" kalibrieren oder direkt in
das Spiel einsteigen.

Achtung

* Vermeiden Sie starke Vibrationen. Sie duirfen
das Gerat nicht selbst zerlegen, verandern oder
reparieren.

* Vermeiden Sie, dass Wasser oder andere
Flissigkeiten in das Innere des Joysticks
gelangen, um Schaden zu vermeiden.

* Vermeiden Sie die Lagerung an Orten mit
hoher Luftfeuchtigkeit, hohen Temperaturen,
oder Ruf.

¢ Kinder sollten bei der Verwendung dieses
Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

* Wenn Sie Qualitatsprobleme oder
Anregungen haben, wenden Sie sich bitte an
den Verkaufer oder den Kundendienst.
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Configuration systéme

Plateformes

compatibles PC

Systémes d’exploitation

compatibles Windows 7/ 8/ 10/ 11
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Prise USB

/ Interrupteur de vibration

Mode d’emploi

« Installation et connexion

Etape 1 Ouvrir la page officielle de PXN
(www.e-pxn.com) pour télécharger le
logiciel de configuration du joystick de vol
PXN « PXNJoystick », puis décompresser
et installer selon les instructions.

Etape 2 Brancher la prise USB dumanche
sur le port USB du PC, ce dernier notifiera
la connexion d’un nouvel appareil et
effectuera automatiquement l'installation.
Etape 3 A ce moment, le réglage du
basculant ou I'acces direct a la natation
peuvent étre effectués au moyen du

« PXNJoystick » Utilisation théatrale.

Attention

« Eviter les fortes vibrations, ne pas démonter,
modifier ou réparer soi-méme.

« Eviter le contact de I'eau ou autres liquides &
I'intérieur du joystick,

afin de ne pas affecter le bon fonctionnement du
produit.

— ITALIANO ——

Requisiti di sistema

Piattaforma di

supporto PC

Requisiti di

sistema del PC Windows 7/ 8/ 10/ 11

Aspetto del prodotto

Cappello switch a 8 direzioni

Pulsante del grilletto
afuoco rapido

Controllo del timone

Controllo
dell'acceleratore

Spina USB

Interruttore a vibrazione

Come si usa

« Installazione e connessione
Passo 1 Aprire il sito ufficiale di PXN
(www.e-pxn.com) per scaricare il
"PXNJoystick",poi seguire le istruzioni
per decomprimerlo e installarlo.

-06 -

Attenzione

 Evitare forti vibrazioni, non smontare,
modificare o riparare da soli.

¢ Evitare che l'acqua o altri liquidi entrino nel
joystick per evitare danni.

¢ Evitare la conservazione in luoghi umidi, ad
alta temperatura, con olio o fumo.

¢ | bambini devono essere sorvegliati da adulti
quando usano questo prodotto.

¢ Se avete problemi di qualita o suggerimenti,
si prega di contattare il venditore o il personale
post-vendita.

Aspecto del

Hat

aceitoso.

¢ Los nifios deben utilizar el producto bajo la
vigilancia de adultos.

¢ Para cualquier problema de calidad o
sugerencia, péngase en contacto con el vendedor

producto

switch de 8 direcciones

@ Boton de disparo rapido

o el personal de posventa.

> Co

Control del acelerador

ntrol de timén giratorio

Enchufe USB

Interruptor de vibracién

Instruccione

S

« Instalacién y conexién

Paso 1 Acceda al sitio web oficial de PXN
(www.e-pxn.com), descargue el
"PXNJoystick", descomprima e instalelo

siguiendo las instru

cciones.

Paso 2 Introduzca el conector USB de
joystick en el PC, donde le avisara del
nuevo hardware encontrado y lo instalara

automaticamente.

Paso 3 Luego, se puede configurar el
joystick o ingresar directamente al juego
mediante el "PXNJoystick".
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